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D OHOD A& 23/40/010/30
uzatvorena podl'a § 10 ods. 3, pism. a) ods. 4, ods. 10, § 26 ods. 2 pism. g) a Tal$ich
zdkona &. 417/2013 Z. 2. o pomoci v hmotnej midzi a o zmene a doplneni nicktorfch zikonov
v zneni neskor§ich predpisov
(cPalej len , . dohoda*)

AT

14 438

Spis: VTI/AC/ZAM/2023/23294
Cislo zdznamu: 2023/263121

1. Urad préce, socidlnych veci a rodiny Vranov nad Toplou
Sidlo: Nam. Slobody 5, 093 01 Vranov nad Toplou
V mene ktorého kon4: Ing. Cubomir MraZik, riadite? Gradu
ICO: 30794536

(d'alej len ,irad“)

2. Obec
Obece NiZny Hrufov'
Sidlo: NiZny Hrufov 520, 094 22 Nizny Hrudov
V mene ktorého kona: Jan Fend¢ék, starosta obce
ICO: 00332607
(dalej len ,,organizator™)
(Grad a organizitor d'alej spolt ako aj ,,aéastnici dohody )

Preambula

Ulelom uzatvorenia tejto dohody je najmi aplikicia § 10 zdkona & 417/2013 Z. z o pomoci
v hmotnej midzi a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor§ich predpisov (dalej len
wzakon o pomoci v hmotnej nidzi*) do praxe.

Clénok I
Predmet dohedy

1. Predmetom tejto dohody je zéviizok organizitora realizovat &innost bli¥Sie pecifikovani
v Elanku 1T tejto dohody, a to prostrednictvom 0s6b podFa § 1 ods. 2 zikena o pomoci v hmotnej
nidzi nachddzajicich sa v hmotnej midzi podl'a podmienok zédkona o pomoci v hmotnej midzi
(d'alej len ,,0b&ania*), ktorych téast’ za tymto Gdelom zabezpedi Yirad.

2. Za obgana sa naicely tejto dohody povaZuje plnolety Elen domacnosti podla § 10 ods. 3 zékona
o poimoci v hmotnej nidzi okrem &lenov domécnosti podla § 10 ods. 9 zékona o pomoci
v hmotnej nidzi.

3. Predmetom tejto dohody je aj iiprava prév a povinnosti GEastnikov dohody pri zabezpedeni
realizicie {innosti v zmysle &lanku II tgjto dohody a vytvorenie podmienok obéanom na spinenie
zdkonnych predpokladov pre poskytnutie davky v hmotnej midzi.



Clinok I
Podmienky vykonu Einnosti

1. Vykon éinnosti ob&anov bliZiie Specifikovanej v odseku 4 tohto &lanku sa uskutoéfiuje v rozsahu
32 hodin mesadne uréenych pre jedného ob&ana alebo v rozsahu hodin podl'a § 10 ods. 3 zikona
o pomoci v hmotnej nidzi pre jedného obéana, a to formou:

a) mengich obecnych sluZieb pre obec,

b) pric na predchiadzanie mimoriadnej situdcie, po€as vyhlasenej mimoriadnej situdcie a pri
adstrafiovani nasledkov mimoriadnej situdcie.

2. Organizitor je povinny zabezpeit' vykonavanie aktivainej éinnosti v dobe od 01.01.2024 do
31.12.2024.

3. Miesto vykonu ¢innosti;
kataster obce

4, Druh &innosti:

- tvorba, ochrana, udrZiavanie a zlepSovanie Zivotného prostredia a ekonomickych podmienok
obyvatel'ov obce

- starostlivost, rozvoj, ochrana a zachovanie kultirneho dediéstva

- podpora vzdeldvania

- r0zvoj a poskytovanie socialnych sluZieb a d’aliich dinnosti v socialnej oblasti

- napomahanie udrZiavania poriadku v obci

- d'aliie &innosti

- ¢innosti na predchidzanie mimoriadne;j situécie

- ¢innosti po¢as mimoriadnej situdcie

- &innosti pri odstrafiovani nasledkov mimoriadnej situacie

5. Denné &asove vymedzenie: 32 hodin mesacne.

6. Denné Easové vymedzenie podl'a predchédzajiceho odseku moZno zmenit,
a) ak sa jednd o zmenu dthodobi (zmena trvajica viac ako 30 dni) dohodou ugastnikov
dohody vo forme pisomného dodatku k tejto dohode,
b) ak sa jedna o zmenu kratkodobu (zmena trvajica najviac 30 dni) ozndmenim organizatora
uradu v elektronickej podobe.

7. Podet vytvorenych miest pre obZanov, ktori budii zabezpefovat' ¢innosti podla odscku 4 tohto
élankn, najviac: 25



Clanok I
Priva a povinnosti iradu

. Urad bude obsadzovat’ obanmi miesta vytvorené organizitorom v zmysle odseku 7 &lanku I1
tejto dohody v pripade, Z¢ nimi bude disponovat’.

. Urad sa zaviizuje zabezpedit’:

a) vybran¢ druhy osobnych ochramjch pracovmnych prostriedkov (dalej len ,,00PP“)pre
obdanov,

b} vybrané druhy pracovnych pomdcok (dalej len ,,PP*) pre organizitorov organizujicich vikon
Sinnosti v silade s éldnkom I, ods. 1, pism. a) a b) tejto dohody,

¢) tirazové poistenie ob&anov.

. Urad mZe zabezpeif, koordinovat a kontrolovat GiSast’ obdanov na &innostiach v zmysle &lénku
I, ods. 1, pism. a) a b)tejto dohody, § 10 ods. 10 a § 26 ods. 2 pism. g) zékona 0 pomoci v hmotnej
nidzi, zaznamenavat’ zistene skutodnosti a prejednavat’ ich s organizitorom.

Clinok IV
Priva a povinnosti organizitora

. Organizétor sa zavizuje zabezpetit' dodrZiavanie dobodmatych podmienok pogas celého obdobia
trvania dohody.
. Organizitor sa zavizuje zabezpedit’;

a) zdravotné preukazy ob&anov, ak to charakter &innosti vyZaduje,
b) uschovy, evidenciu OOPP a PP v pripade potreby, denné vydivanie PP obtanom aich
prevzatie a uskladnenie po skonéeni vykonu &innosti.

. Organizator je povinny zabezpe€it’ nielen v &ase vyhlisenia mimoriadnej situdcie, midzového
stavu alebo vynimo¢ného stava (dalej len ,krizovd situdcia®) a na d'alfie obdobie bezprostredne
nasledujice po skonfeni krizovej situdcie, dodr¥iavanie vieobecnych zisad prevencie a
zékladnych podmienok na zaistenie bezpednosti a ochrany zdravia pri préci (d'alej len ,,BOZP) a
na vylitenie rizik a faktorov podmiefiujicich vznik pracovnych Grazov, chordb z povolania a
ingch poikodeni zdravia z prace podla zdkona &. 124/2006 Z. z. 0 BOZP a o zmene a doplneni
niektorych zikonov v zneni neskorSich predpisov a dodrZiavanie platnych rozhodnuti, opatreni a
usmerneni vydanych Uradom verejného zdravotnictva Slovenskej republiky pre obganov
vykondvajicich €innosti podmietfiujiice vznik néroku na divku v hmotnej midzi vo viike
nezniZenej podla § 10 ods. 3 aZ 12 z4kona o pomoci v hmotnej nidzi. Organizitor je povinny
zabezpetit' vietky OOPP, ktorych pouZfvamie vyplyva z platnych rozhodmuti, opatreni a
usmerneni vydanych Uradom verejného zdravotnictva Slovenske; republiky z dévodu vyhlasenia
krizovej situécie,

. Organizitor sa zavdzuje odovzdivat mesatmi evidenciu dochadzky ob&anov nasledovnym
sposobom: podpisami Statutdrnym orgénom, pripadne inou osobou opravnenou konat v mene
organizators, bude evidencin dochddzky oblanov v hmotnej nidzi zaradenych do aktivatnej
tinnosti mesadne predkladat’ organizator koordinatorovi tiradu resp. priamo na AC po uplynuti
prisluiného mesiaca.



. Organizitor sa zavazuje predloZit mesatmi cvidenciu dochidzky obéanov tradu vidy 1.
pracovny defi kalenddrneho mesiaca nasledujiiceho po mesiaci, za ktory evidenciu
predklada.

. Organizétor sa zaviizuje spolupracovat’ s iradom pri plneni odseku 3 ¢lanku III tejto dohody,
akceptovat’ zdznamy z kontrol vykondvanych Uradom a tieto uvidzat' pravdivo do mesaénej
evidencie dochadzky abganov vypracovanej spésobom dohodnutym v odseku 4 tohto &lanku.

. Organizitor je povinny pri ploeni predmetu tejto dohody postupovat’ v siilade so zikonom €.
18/2018 Z. z. o ochrane osobnych Udajov a o zmene a doplneni nicktorych zikonov v zneni
neskorgich predpisov.

Clinok V
Kontaktné osoby

. Za uéelom organizicie a koordinAcie ¢innosti ob&ana Specifikovanej v &ldnku II tejto dohody
a dohl'adu nad jej vykonom, tirad ustanovuje kontaktnd osobu (koordindtor aktivatného centra
tradu):

Meno a priezvisko: Pavol Nem¢ik

Telefonne gislo: 0905 337 054

E-mailovd adresa: pavol.nemcik@upsvr.gov.sk

. Za téelom organizicie a koordindcie Sinnosti ob&ana Specifikovanej v &lanku IT tejto dohody
2 dohFPadu nad jej vikonom, organizdtor ustanovuje kontakini osobu (zamestnanec organizitora):

Meno a priezvisko: osoba poverend starostom obce
Teleféonne &islo: +421574493200, +421905945299
E-mailova adresa: obec@niznyhrsov.sk

. Kontaktné osoby ustanovené nastnikmi dohody si povinné spolupracovat’ pri koordinacii
obtanov a vedeni mesa¢nej evidencie dochadzky obdanov zidasthujiicich sa na vykone Linnosti,
a zabezpedit' podpisanie tejto evidencie §tatutdrnym orgénom organizitora, pripadne kontaktnou
osobou oprdvnenou konat v mene organizétora, opravnenou kontakinou oscbou iradu
a vlastnoruénymi podpismi ob&anov vykonavajicich &innosti.

Clinok VI
Trvanie a zinik dohody

. Tato dohoda sa uzatvara na dobu uréit a to od nadobudnutia jej u¢innosti do 31.12,2024.

. Ukgastnici dohody sa dohodli, Ze tiito dohodu je moZné predéasne ukonéit” doruéenim pisomného
oznimenia o jej predéasnom ukonéeni druhému G&astnikovi dohody.

.V pripade, ak organiztor porusi svoje povinnosti vyplyvajiice z tejto dohody, najmi ak svojim
konanim, resp. nekonanim bude marif’ vykon &innosti Specifikovanych v ¢lanku IT tejto dohody,
alebo bude branitf’ tiradu vo vykone jeho prav a povinnosti vyplyvajicich z tejto dohody a zo
zékona o pomoci v hmotnej nitdzi, irad mdZe od dohody odstlipif’; odstipenim tradu od dohody
tato zanikd dfiom dornéenia ozndmenia o odstiipen{ organizatorovi.



Clénok VI
Osobitné protikorupéné ustanovenia

. Utastnici dohody sa nesmi dopustit, nesnmi schvalit, ani povolit' Ziadne konanie v stivislosti s
dojedndvanim, uzatviranim alebo plnenim dohody, ktoré by spdsobilo, Ze by tdastnici dohody
alebo osoby ovlidané ucastnikmi dohody porufili akékolvek platné protikorupéné vieobecne
zévizné pravne predpisy. Této povinnost sa vztahuje najmi na neoprivnené plnenia, vrétane
urychlovacich platieb (facilitation payments) verejnym <Zinitelom, zistupcom alebo
zamestnancom orginov vergjnej spravy alebo blizkym osobam verejnych &initel'ov, zastupcov
alebo zamestnancov orgdnov verejnej spravy.

. Ukastnici dohody sa zaviizuji, e nepomiiknu, neposkytnfi, ani sa nezaviaiu poskytmit’ Ziadnernu
zamestnancovi, zdstupcovi alebo tretej stranc konajiicej v mene druhého Giastnika dohody a
rovnako neprijind, ani sa nezaviaZu prijat’ od Ziadneho zamestnanca, zdstupcu alebo tretej strany
konajicej v mene druhého Giéastnika dohody Ziadny dar, ani inG vyhodu, &i pefiaZni alebo int, v
savislosti s dojedndvanim, nzatviranim alebo plnenim dohody.

. Ulastnici dohody sa zavézujti bezodkladne informovat druhého Gidastnika dohody, pokial si budi
vedomi alebo budii mat’ konkrétne podozrenie na korupciu pri dojednévani, uzatvarani alebo pri
plneni tejto dohody.

. V pripade, Ze akykol'vek dar alebo vyhoda v siivislosti s dojednédvanim, uzatviranim alebo
plnenim dohody je poskytuuty Géastnikovi dohody alebo zdstupcovi utastnika dohody v rozpore
s tymto ¢lankom dohody, méZe tifastnik dohody od dohody odstupit.

Clanok VITI
Zdveretné ustanovenia

. Tato dohoda je vyhotovend v dvoch rovnopisoch, z ktorych tirad prevezme jeder rovnopis
a organizator prevezme jeden rovnopis. Pisomné forma dohody je zachovana vZdy aj, ak pravny
fikon urobeny elektronickymi prostriedkami je Glastnikmi dohody podpisany zarugenym
elektronickym' podpisom alebo zaruenou elektronickou petatou. V takomto pripade dohoda
predstavuje’ pifomny originél v elektronickej podobe a pisommy rovnopis v listinnej podobe sa
nevyhotovuje.

. Vkaidom iﬁisomhbﬁi styku st iastnici dobody povinni uvadzat’ ¢islo tejto dohody.

- Zmeny a doplnenia tejto- dohody je moiné vykomat' len formou pisominych a oislovanych
dodatkov k tejto dohode, vzijomne schvélenych, podpisanjch oboma Giastnikmi dohody a
zvergjnenych v Centrilnom registri zmliv vedenom Uradom vl4dy Slovenskej republiky.
Predchidzajiicou vetou nie je dotknuté ustanovenie podPa €l IT ods. 6 pism. b) tejto dohody.
Dodatky k tejto dohode 81 jej neoddelitelnou sGast’'ou.

. Urad a organizitor sa dohodli ¥¢ oznamovanie pripadnych zmien pri plneni ziviizkov
vyplyvajucich z tejto dohody bude prebichat’ elektronicky.

. Tato dohoda nadoblida platnost’ ditom jej podpisania ugastnikmi dohody a tifinnost’ diiom
nasledujicim po dni jej zvercjnenia v Cemtrdlnom registri zmhiv vedenom Uradom viddy
Slovenskej republiky.



6. Ulinnost tejto dohody skon®i uplynutim doby uvedenej v odseku 1 &linku VI alebo podFa odseku
2 a 3 ¢lanku VI tejto dohody.

7. Ukastnici dohody vyhlasuj, Ze st oprévneni tito dohodu podpisat’, Ze si ju riadne a dosledne
precitali a sihlasia s jej obsahom, neuzavreli ju v tiesni za ndpadne nevyhodngch podmienok a na
znak stihlasu s jej obsahom ju vlastnoruéne podpisuji.

V pripade, ak sa dohoda uzatvara elektronicky:

»(ditum v elektronickom podpise) ~(ditum v elektronickom podpise)*
Za organizitora: Za Grad:
w(podpisané elektronicky podTa zdkona & 272/2016 Z. z)*  ,(podpisané elektronicky podFa zikona & 272/2016 Z. z.)"
Jan Fendék Ing. Cubomir MréZik
Statutdrny zdstupca organizdtora riaditel’ Gradn

V pripade ak sa dohoda neuyzatvara elektronicky:

V NiZnom HruSove, diia Vo Vranove n.T., dfia
Jan Fenddk Ing. Cubomir Mrazik
starosta obce riaditel tiradu



